6] (2] 6] (4] (5) Brand: Colours

21/02/18 1212117 29/12/17 10/01/18 24101118 Brand Contact: Coralie Lobry .
Greg Greg Greg Greg William Vendor: Cosmocon Page Size: A3

« v
»..'-=

-

*
=
EAN: 3663602762317 / 3663602762348
M1/ M4

Kello

V31122_3663602762317_MAND1_2223

1) 2]

@ IMPORTANT - Please @ S'il vous plait lire @ Prosze dokfadnie @ Bitte lesen Siedie @ MMoxanyicra,
read carefully the attentivement le guide zapoznac sie z separaten BHUMAaTENbHO NpouynTante
separate safety guide de sécurité séparé oddzielng instrukcji Sicherheits oTAenbHOe PyKOBOACTBO

before use. avant utilisation. bezpieczenstwa przed Sie vor Gebrauch. no TexHuke 6esonacHoOCTH
uzyciem. nepes MCrnonb30BaHNEM.

Va rugam sa citii cu @ Por favor, lea @ Por favor, leia
atenie ghidul de
sigurana separat
fnainte de utilizare.

@ Kullanimdan énce
atentamente la guia de atentamente o guia de dikkatle ayri emniyet
seguridad separado seguranca separado kilavuzunu okuyun
antes de su uso. antes de usar. lGtfen.

EAN: 3663602762201

EAN: 3663602762348
EAN: 3663602762317

[05] x 1

I -

[02] x 1 [03] x 1 [04] x 2 [A] x 2

3663602762317-Colours-A3-IM-V06.indd 1

|

\e,
ko

[02] x 1

T

[03] x 1

@ Installation
@ Installation
® Instalacion

@ Installation

@ YcTaHoBka

@ Instalagdo

@ Iinstalacja

@ Instalare

@ Montaj

[05] x 1

!
i,

= v Gz

4030

25 mm

21/2/2018 11:46



&

Warranty Period and Conditions

At Colours, we devote special attention to
selecting high-quality materials and use
manufacturing techniques that enable us
to create designer and durable product
ranges.

That is why we offer a 2-year warranty
against product manufacturing defects.
This product is under warranty for 2 years
as from the date of purchase, for normal,
non-professional household use.

The warranty shall only apply upon
presentation of the till receipt or the
invoice. Keep your proof of purchase in a
safe place.

The warranty covers product breakdowns
and malfunctions under the condition that
the product is used in accordance with its
intended use and subject to installation
and maintenance in accordance with
good practice and the information
contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it
may be later removed without damaging
it.

This contractual warranty does not

cover defects and damage caused by
the natural wear of parts, bad weather,
flooding, heat releases, freezing, damage
caused by water quality (hardness,
aggressiveness, corrosion, etc.), by the
presence of foreign bodies transported
by water or otherwise (sand, filings,

etc.) or the lack of room ventilation, and
damages that could be the consequence
of improper use, misuse, negligence,
accident or maintenance that is defective
or does not comply with good practice or
the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the
warranty: harmful consequences due to
the use of accessories and/or non-original
equipment manufacturer or improper
replacement parts, disassembly or
product modification.

The warranty is limited to those parts
recognised as defective. Under no
circumstances shall it cover fringe
expenses (travel, labour) and direct and
consequential damage.

Guarantee related queries should be
addressed to a store affiliated with the
distributor you purchased the product
from.

This guarantee is in addition to and does
not affect your statutory rights.
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Durée et conditions de garantie

Chez Colours, nous apportons une attention
toute particuliére dans le choix de matériaux
de haute qualité et utilisons des techniques
de fabrication qui nous permettent de créer
des gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une
garantie de 2 ans contre les défauts de
fabrication sur ce produit. Ce produit est
garanti 2 ans a compter de la date d’achat,
dans le cadre d’'un usage ménager normal,
non professionnel.

La garantie couvre les pannes et
dysfonctionnements du produit sous réserve
d'une utilisation conforme a la destination du
produit et sous réserve d’une installation et
d’un entretien conformes aux regles de l'art
et aux informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle
sorte qu'il puisse étre retiré ultérieurement
sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas
les défauts et détériorations provoqués par
l'usure naturelle des pieces, les intempéries,
les inondations, les dégagements de
chaleur, le gel,les dommages causés par

la qualité de I'eau (calcaire, agressivité,
corrosion, ...), par la présence de corps
étrangers véhiculés ou non par I'eau (sable,
limailles, ...) ou le manque d’aération de la
piéce et les dommages qui pourraient étre
la conséquence d’'un usage inapproprié,
d'une utilisation abusive, d’'une négligence,
d'un accident ou d’un entretien defectueux
ou non conforme aux regles de I'art ou aux
informations du manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les
conséquences néfastes dues a I'emploi
d'accessoires et/ou de piéces de rechange
non d’origine, ou non adaptées, au
démontage ou a la modification du produit.

La garantie est limitée aux pieces
reconnues défectueuses. Elle ne couvre, en
aucun cas, les frais annexes (déplacement,
main d'ceuvre) et les dommages directs et
indirects.

Indépendamment de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de la
garantie légale de conformité mentionnée
aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle
relative aux défauts de la chose vendue,
dans les conditions prévues aux articles
1641 a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la
consommation : Le vendeur livre un
bien conforme au contrat et répond des
défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de
conformité résultant de 'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a l'usage habituellement
attendu d’un bien semblable et, le cas
échéant :

- s'il correspond a la description donnée par
le vendeur et posséde les qualités que celui-
ci a présentées a 'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu'un acheteur
peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur,
par le producteur ou par son représentant,
notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques
définies d'un commun accord par les
parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par I'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce
dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la
consommation : L'action résultant du
défaut de conformité se prescrit par deux
ans a compter de la délivrance du bien.
Article L217-16 du code de la
consommation : Cette période court a
compter de la demande d’intervention

de 'acheteur ou de la mise a disposition
pour réparation du bien en cause, si cette
mise a disposition est postérieure a la
demande d’intervention.
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Dlugos¢ i warunki gwarancji

W firmie Colours poswigcany

szczegolng uwaga na wybor wysokiej
jakosci materiatow i uzywamy technik
produkeyjnych umozliwiajgcych stworzenie
nowoczesnych i trwatych gam produktow.

Dlatego tez proponujemy Panstwu
gwarancje na okres 2 lat na wady
fabryczne tego produktu. Gwarancja
produktu jest wazna 2 lat/a od daty
zakupu, w ramach normalnego uzytku
w gospodarstwie domowym a nie w
$rodowisku

Gwarancja jest wazna wytgcznie po
okazaniu paragonu lub faktury zakupu.
Prosimy zachowa¢ dowdd zakupu w
bezpiecznym miejscu.

Gwarancja obejmuije usterki i niewlasciwe
dziatanie produktu, z zastrzezeniem
stosowania zgodnie z przeznaczeniem
produktu i instalacji oraz konserwacji
zgodnych z zasadami dobrej praktyki

i z informacjami zawartymi w instrukcji
uzytkownika. Produkt nalezy zainstalowa¢
tak, by mogt by¢ pézniej demontowany bez
uszkodzenia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i
uszkodzen spowodowanych naturalnym
zuzyciem czesci, czynnikéw pogodowych,
powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu,
uszkodzen spowodowanych jakoscig wody
(wapien, korozja..), obecnoscig obcych
ciat przenoszonych w wodzie lub poza

nig (piasek, opitki...) lub brak wietrzenia
pomieszczenia oraz uszkodzen na skutek
niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku
lub wadliwej konserwacji lub konserwacji
niezgodnej z dobrymi praktykami lub
informacjami zawartymi w podreczniku
uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych, niedostosowanych
akcesoriéw i/lub czesci zamiennych,
demontazem lub zmiang produktu sg
réwniez wytgczone z gwaranciji.

Gwarancja jest ograniczona do czgsci
uznanych za wadliwe. Nie obejmuje ona

w zadnym razie dodatkowych kosztow
(dojazd, sita robocza) oraz bezposrednich i
posrednich uszkodzen.

W ramach gwarancji Kupujgcy moze
uzyskac zwrot zaptaconej ceny albo
wymianeg produktu lub jego naprawe

lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie
usuniecie wad produkeyjnych. Kupujacy
jest zobowigzany do wspétdziatania z
Gwarantem przy realizacji swoich uprawnien
wynikajacych z niniejszej gwarancji.
Kupujacy, ktdry korzysta z uprawnien
wynikajacych z niniejszej gwarancji powinien
dostarczy¢ produkt na podany nizej adres
Gwaranta lub do sklepu, w ktérym go nabyt.

Gwarant zobowigzuije si¢ do wykonania
swoich obowigzkéw niezwiocznie, ale nie
pdzniej niz w terminie 21 dni.

Udzielenie przez Gwaranta gwaranciji nie
wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujacego wynikajgcych

Z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.
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Garantiebedingungen und -dauer

Wir von Colours legen besonderen Wert
auf die Auswahl qualitativ hochwertiger
Materialien und schaffen durch unsere
Produktionstechniken ein Sortiment an
langlebigen Design-Produkten.

Deshalb gewahren wie lhnen

eine Garantie von 2 Jahren auf
Herstellungsméngel dieses Produkts.
Dieses Produkt hat eine Garantie von 2
Jahren vom Kaufdatum an, im Rahmen
des normalen, nicht professionellen
Gebrauchs im Haushalt.

Von der Garantie kann nur durch Vorlage
des Kassenbons oder der Kaufrechnung
Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie
die Kaufbelege an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie umfasst Ausfélle und
Stoérungen des Produkts unter der
Voraussetzung, dass das Produkt
bestimmungsgemaf verwendet und
entsprechend der technischen Vorschriften
sowie der Gebrauchsanweisungen
eingebaut und gewartet wurde

Dieses Produkt muss so eingebaut werden,
dass es nachtraglich ohne Beschadigung
zurlickgenommen werden kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine
Méngel oder Beschadigungen, die auf
natlrliche Abnutzung der Teile, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung
oder Frost zuriickgehen sowie keine
Schaden, die durch die Wasserqualitat
(kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch Fremdkérper, die

im Wasser beférdert wurden oder nicht
(Sand, Spane,...) oder durch mangelnde
Beliiftung des Teils verursacht wurden und
keine Schaden, die auf unsachgemaie
Verwendung, missbrauchliche
Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung,

die nicht den technischen Vorschriften
oder Gebrauchsanweisungen entspricht,
zuriickgehen.

Schédliche Einfliisse durch den Einsatz
von nicht originalen oder nicht angepassten
Zubehdrteilen und/oder Ersatzteilen sowie
durch die Zerlegung oder Veranderung des
Produkts sind ebenfalls von der Garantie
ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile,

die als beschadigt anerkannt wurden. In
keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten
(Austauschen, Arbeitsstunden) sowie direkte
und indirekte Schaden.

Dies beeintréchtigt nicht Ihre gesetzlich
verankerten Rechte. Die Ablaufgarnitur ist
von dieser Garantie ausgenommen.

Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts
cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que 'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné

qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

Ceci n’affecte pas vos droits légaux.

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui
lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept jours vient
s’ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir. Pour toutes requétes relatives a la
garantie, veuillez-vous adresser a un magasin affilié au distributeur auprés duquel vous

avez acheté ce produit.
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CpOKM U YCNOBUA rapaHTUm

Komnanus Colours ynensiet ocoboe
BHUMaHMe BbIGOPY BbICOKOKA4YECTBEHHbIX
MaTepuarnos 1 NPUMEHSIET TEXHOMOTUIO
NpOV3BOACTBA, MO3BOMSAIOLLIYIO CO3AaBaTh
TIVHENKN CTUMbHBIX N HAAEXKHBIX TOBAPOB.

|-|03TOMy Mbl Nnpegnaraem Bam 2-1NETHIO
rapaHTuto Ha nobble Npon3BOACTBEHHbIE
nedekTbl AaHHOro ToBapa. 2-neTHAs
rapaHTusa Ha4nHaeTcs C MOMeHTa
MOKYNKW Npu ycrnosuu 6bITOBOF0, aHe

KOMMeEpPYeCKOro ncnonb3oBaHUa nogaoHa.

lapaHTusi NpefocTaBnseTcs
VICKIKO4NTENBHO NPU NPebsiBEHNN
KaccoBOrO Yeka U cHeTa-hakTyphbl.
CoxpaHuTe AOKYMEHTbI, NoATBEPXAatoLME
chakT nokynku.

lapaHTus pacnpocTpaHsieTcs Ha Te
Cryyan HeUCPaBHOCTY N3AENUs, Korda
OHO WCONb30BANoCh B COOTBETCTBUN CO
CBOVIM Ha3Ha4YeHWEeM W yCTaHaBN1Banoch
B COOTBETCTBUW C [IENCTBYIOLLMMY
HOPMaTVBaMM1 U UHCTPYKLIYEN MO
aKcnmnyaraumum.

MS[JGJ'IVIS AOIMKHO yCTaHaBNMBaTbCA TakKUM
06pasom, YTobbl BNOCNEACTBUM €0 MOXHO
6bINo AEMOHTUPOBATL Ge3 NOBPEXAEHNIA.

Hacrosiwas rapaHtus He
pacrnpocTpaHsAEeTCA Ha NOBPEXAEHNS U
[J,ereKTbl, BbI3BaHHblE €CTECTBEHHbIM
W3HOCOM usgenvs, HeﬁﬂamﬂpMﬂTHblMM
NOoroAHbIMKN yCrioBUAMM, 3aTOMNEHUEM,
BO3AEVICTBMEM TEMna unm xonoaa,
KayecTBOM BoAbl (YPOBEHb COAEPXaHUS
V3BECTU, KOPPOAVPYIOLLIMX BELLECTB 1

T. Al.), HANU4VMEeM NOCTOPOHHUX YacTuL,
MCNOnb30BaHNEM MHbIX BELLLECTB

(necok, MeTannuyeckasi CTpyxka v

T. [l.) UK HEAOCTaTO4HbIM YPOBHEM
BEHTUNALMW, @ TaKKe Ha NoBpeXaeHus,
BO3HUKLLKME MO NPpUYMHE HeNpaBUbHOO
nnn HenpaeBoOMEPHOTO NPUMEHEHNUS,
HeCOﬁJ‘IlOFLeHMﬂ VIHCprKLLVII;l, Hec4YacCTHOro
cry4as nnm HecooTBETCTBYHOLLIEro
TEXHUYECKOoro 06CnyvBaHus. MapaHTus
TaKkKe He pacnpoCTpaHAEeTCAa Ha
HeucnpaBHOCTH, Bbi3BaHHbIE NPUMEHEHNEM
HeopurHasibHbIX U HECOOTBETCTBYHOLLMX
NPVYHaANEXHOCTEN U/MMK 3anacHbIX YacTen,
AEMOHTa)XOM UnNn BHECEHNEM V3MEHeHUI
B u3aenve. MapaHTus pacnpoctpaHseTcs
WCKIKOYMTENBbHO Ha AeTanu, Npu3HaHHble
HewucnpasHbIMU. Hu npu Kakux
obcTosTeENnLCTBax rapaHTnA He NOKpbiBaeT
A0MNOSHUTENbHbIE pacxoapbl (TpchnopT,
onnara Tpyaa COTPyAHUKOB) U NpsiMble
W KOCBEHHbIE y6bITKVL 370 He BrnusieT Ha
BallW 3aKOHHbIE npasa.
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Durata si conditiile de garantie

La Colours, acordam o atentie speciala

n procesul de alegere a materialelor de
inalta calitate si utilizam tehnici de fabricatie
care ne permit sa cream game de produse
proiectate si durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de
2 ani pentru defectele de fabricatie

ale acestui produs. Acest produs este
garantat 2 ani de la data achizitiei, in
conditii de utilizare casnica normala, nu
profesionala.

Garantia poate fi aplicatd numai pe baza
prezentarii bonului fiscal de casa sau a
facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-un
loc sigur.

Garantia acopera defectele si
disfunctionalitétile produsului sub rezerva
unei utilizéri in conformitate cu scopul
propus al produsului si sub rezerva unei
instalari si a unei intretineri in conformitate
cu cele mai bune practici si cu informatiile
din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel
incat acesta sa poata fi demontat ulterior
fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera
defectele si deteriorérile provocate de
uzura naturala a pieselor, de intemperii,

de inundatii, de degajarile de caldura,

de inghet, de deteriorarile provocate

de calitatea apei (calcar, agresivitate,
coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip,
particule, ...) sau de lipsa ventilatiei camerei
si de daunele care ar putea sé fie rezultatul
unei utilizari necorespunzatoare, al unei
utilizari abuzive, al neglijentei, al unui
accident sau al unei intretineri defectuoase
sau neconforme cu cele mai bune practici si
cu informatiile din manualul de utilizare.

De asemenea, sunt excluse din garantie
consecintele negative datorate utilizarii de
accesorii si/sau piese de schimb neoriginale
sau neadaptate, demontarii sau modificarii
produsului.

Garantia este limitata la piesele recunoscute
ca fiind defecte. Garantia nu acopera, in

niciun caz, costurile auxiliare (de deplasare,
de manopera) si daunele directe si indirecte.

Acest lucru nu afecteaza drepturile
dumneavoastra statutare. Aceasta garantie
nu acopera kitul de evacuare.

Va rugam sa retineti ca un certificat de
garantie suplimentar va fi dat in magazinul
din care veti achizitiona produsul.
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Duracion y condiciones de la garantia

En Colours, prestamos una atencién muy
especial a la eleccion de materiales de alta
calidad y utilizamos técnicas de fabricacion
que nos permiten crear gamas de productos
de disefio y duraderos.

Es por ello que le proponemos una
garantia de 2 afios contra defectos

de fabricacion de este producto. Este
producto esta garantizado durante 2
afos a partir de la fecha de compra, en el
contexto de un uso doméstico normal, no
profesional.

La garantia solo es aplicable mediante
presentacion del tiquet de caja o de la
factura de compra. Guarde su comprobante
de compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias y el mal
funcionamiento del aparato, a condicién de
que el uso haya sido el previsto para este
producto, y de que se instale y se mantenga
segun las buenas practicas del oficio y
segun las informaciones del manual de uso.

Debera instalar este producto de forma que
pueda ser retirado luego sin deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los
defectos y el deterioro provocados por el
uso habitual de las piezas, la intemperie,

las inundaciones, las emisiones de calor, el
gel, los dafios causados por la calidad del
agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...),
por la presencia de cuerpos extrafios que
llegan o no con el agua (arena, limaduras...
o la falta de aireacion de la estancia y los
dafios que pudieran ser consecuencia de
un uso inadecuado o abusivo, negligencia,
accidente o mantenimiento defectuoso o
que no esta de acuerdo con las buenas
préacticas del sector o con las informaciones
del manual de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las
consecuencias nefastas debidas al uso

de accesorios u/o piezas de repuesto

no originales o no adaptados para el
desmontaje o la modificacion del producto.

La garantia se limita a las piezas que se
reconozcan como defectuosas. No cubre,
en ninguin caso, los gastos asociados
(desplazamiento, mano de obra) y los dafios
directos e indirectos.

Brico Dép6t queda responsable de los
defectos de conformidad del producto segin
lo establecido por los articulos 114 a 124 del
Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de
noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa
de los Consumidores y Usuarios y otras
leyes complementarias.
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Duracao e condigdes da garantia

Na Colours, damos especial atengéo a
escolha de materiais de alta qualidade
e utilizamos técnicas de fabrico que nos
permitem criar gamas de produtos de
design e duraveis.

E por isso que propomos uma garantia de
2 anos contra defeitos de fabrico neste
produto. Este produto tem uma garantia
de 2 anos a partir da data de compra,

no ambito de uma utilizagdo doméstica
normal, ndo profissional.

A garantia sé pode ser aplicada mediante
apresentacao do taldo de caixa ou fatura
de compra. Guarde a sua prova de compra
num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau
funcionamento do produto, sob reserva de
uma utilizagdo em conformidade com os
intuitos para que o produto foi criado e sob
reserva de uma instalagdo e manutengéo
em conformidade com as regras da arte e
as informagdes do manual de utilizagéo.

Este produto tem de ser instalado de modo
a que possa ser retirado posteriormente
sem ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange
defeitos e deterioragcdes provocados por um
desgaste natural das pegas, intempéries,
inundacgdes, libertagdes de calor, gelo,
danos causados pela qualidade da agua
(calcario, agressividade, corrosdo...), pela
presenga de corpos estranhos veiculados
ou nao pela agua (areia, limalhas...)

ou a falta de arejamento da pega e os
danos que poderao ser consequéncia

de uma utilizagao inadequada, uma
utilizagdo abusiva, negligéncia, acidente
ou manutengdo defeituosa, ou a ndo
conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagéo.

Estao também excluidas da garantia as
consequéncias nefastas devido a utilizagao
de acessorios e/ou pegas sobresselentes
que nao sejam originais ou ndo adaptadas,
a desmontagem ou modificagdo do produto.

A garantia limita-se as pegas reconhecidas
como defeituosas. Ela ndo abrange, em
caso algum, as despesas resultantes
(deslocamento, mao-de-obra) e os danos
diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsavel por defeitos de
conformidade do produto conforme nos
termos da Lei das Garantias (Decreto-Lei
n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei n.°
84/2008.
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Garanti siiresi ve sartlan

Colours firmasi olarak kaliteli malzeme
segimine ayri bir 6zen géstermekte, i¢
tasarim ve dayanikli irin yelpazeleri
olusturmamizi sadlayacak Uretim teknikleri
kullanmaktayiz.

Bu nedenle Griinlimiiz igin Gretim
hatalarina karsi 2 yillik bir garanti
sunmaktayiz. Bu iriin, profesyonel amagli
olmayip normal ev kullanimi kapsaminda,
satin alma tarihinden itibaren 2 yil
garantilidir.

Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin
ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin
aldiginizi gésteren belgeyi giivenli bir yerde
saklayin.

Bu garanti, tir(inlin kullanim amacina
uygun kullaniimasi, kurallara ve kullanma
kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve
bakima tabi tutulmasi kaydiyla triindeki
hatalari ve kusurlari kapsar.

Bu irlin, daha sonra zarar gérmeden
sokdlebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sozlesmeye dayali bu garanti, pargalarin
dogal agsinmasindan, kéti hava sartlarindan,
sel baskinlarindan, isinmadan kaynaklanan
hata ve tahribatlardan, su kalitesinden
(kireg, agresivite/gozliciilik, korozyon,

...), suyla taginan yabanci maddelerin
varligi (kum, talas, ...) veya odanin
havalandirimamasindan kaynakli hasarlari
ve hatali kullanim, hor kullanim, ihmal,
kaza ya da yanlis yapilmis bir bakimin
veya ylrrliikteki yonetmeliklere veya
kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu
olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya
adaptasyonu yapiimamis aksesuarlarin
velveya yedek pargalarin kullaniimasina,
Urliniin sokilmesine veya (rlin tizerinde
degisiklik yapiimasina bagl yan etkileri
kapsamaz.

Garanti, hatall oldugu belirlenen pargalarla
sinirhdir. Bu garanti, higbir durumda

sigorta police masraflarini (nakliyat, iscilik),
dogrudan ve dolayl hasarlar kapsamaz.
Garanti ambalajin agilmasi, montaj, Grintn
tasinmasi sirasinda veya montajdan sonra
dusakabinin temperli cam panellerinde
meydana gelen kirik ve ¢atlaklari kapsamaz.
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‘ Safety

] These instructions are for your safety. Please read through
them thoroughly prior to installation and retain them for
future reference.

V] Check the pack and make sure you have all of the parts
listed.

V] Remove all packaging, wrap etc from the product.

V] Decide on the appropriate location for your product.

] The product must be securely fixed to the mounting surface
using the screws supplied. The screws supplied are
suitable for “wooden board” only. Other fixings not supplied
and must be purchased.

xxWyy xx-year; yy-week of the year

Manufacturer  Fabricant « Producent
Producator « Fabricante:
UK Manufacturer:

@
T

M Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité.
Veuillez les lire attentivement avant de procéder a
l'installation et les conserver pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

V] Assurez-vous de la présence de toutes les pieces
répertoriées.

V] Retirez le produit de 'emballage.

M Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.

M Le produit doit étre solidement fixé a la surface de montage
a l'aide des vis fournies. Les vis fournies sont congues
pour une fixation sur « planche de bois » exclusivement.
Pour tout autre type de mur, veuillez vous équiper de vis
adaptées.

xxWyy xx-année ; yy-semaine de 'année

| Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu.
Prosimy doktadnie je przeczyta¢ przed instalacjq i
zachowac do wgladu.

V] Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajduja sie w nim
wszystkie czesci.

M Usun cate opakowanie, folig itd. z produktu.

| Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

M Produkt musi by¢ solidnie przymocowany do powierzchni
montazowej za pomocg dotgczonych $rub. Dotgczone
Sruby sg przeznaczone do montazu wytgcznie do ,ptyt
drewnianych”. Upewnij sig, ze uzywasz wtasciwych $rub
na $cianach innego typu. W razie watpliwosci zasiegnij
fachowej porady.

xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

@
T

] Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise
dienen lhrer Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat montieren und bewahren Sie die
Anleitung fiir spatere Riickfragen auf.

V] Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile
vorhanden sind.

V] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial
vollstandig.

V] Wahlen Sie einen geeigneten Standort fiir Ihr Produkt.

V] Das Produkt muss mithilfe der mitgelieferten Schrauben
sicher auf der Montageflache befestigt werden. Die
mitgelieferten Schrauben sind nur zur Montage auf Holz
geeignet. Sonstige Zubehdrteile zur Befestigung sind
im Lieferumfang nicht enthalten und miissen zusétzlich
erworben werden.

xxWyy xx-Jahr; yy-Woche im Jahr

| BezonacHocTh

] 371 UHCTPYKLMM NPU3BaHBI 0BECTIEUNTS BalLly
6e3onacHocTb. BHUMaTensHo npounTanTte nx nepes
YCTaHOBKOi M3AEnisi U XpaHWUTe ATt BO3MOXHOTO
ncnonb3oBaHus B ByayLiem.

1 MposepsTe ynakosky 1 y6eauTech, YTo OHa COAEPXMT BCE
nepeyncrneHHble KOMMOHEHTbI.

| Pacnakyiite nagenve

V] BuibepuTe NOOXOASILIEE MECTO [i7151 YCTaHOBKY
CBETUMbHMKA.

M Nanenme HOMKHO BbiTb HALEXHO 3aKPENTEHO C NOMOLLIO
BUHTOB, BXOASILLMX B KOMMNEKT. [punaraemble BUHTbI
NPUrofHb! TONbKO ANS KPEneHus K “AepeBsHHOM Jocke”.
[ina apyrux TMNoB cTeH ybeanTech B COOTBETCTBUM
BUHTOB. Ecnu Bbl He yBepeHbl B NpaBUIbHOCTY YCTaHOBKN
U3Aenusi, yTOYHUTE y npocdeccuoHana.

XX-TOf}; YY-NopsiAKOBbIVi HOMep

X : . www.castorama.fr www.castorama.pl xxWyy
Kingfisher International Products Limited, 3 Sheldon Square, : Hepenn
: : www.bricodepot.fr eim o . -
London, W2 6PX, United Kingdom Aby zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi online,
§ Pour consulter les manuels d’instructions odwiedz strone www.kingfisher.com/products
EU I\;I_arr:uchtturert.. | Products BV en ligne, rendez-vous sur le site
ingtisher International Products B.V. www.kingfisher.com/products
Rapenburgerstraat 175E, 1011 VM Amsterdam 9 P
The Netherlands
www.kingfisher.com/products
www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie
To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
VI Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra. [V Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, V] Estas instrucdes servem para sua segurancga. Por favor, VI Bu talimatlar glvenliginiz icindir. Litfen montajdan 6nce
Va rog sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de léalas por completo antes de proceder a la instalacion y leia-as com atengdo antes da instalagdo e guarde-as para talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin
instalarea produsului si sa le pastrati pentru referinte consérvelas para futura referencia. futuras referéncias. saklayin.
ulterioare. Compruebe el paquete y aseguirese de que contiene todos Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pegas Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim parcalarin paket
] Verificati prezenta tuturor componentelor. los componentes enumerados. listadas. icinde. bulundugundan emin olun.
v Inlturati intregul ambalaj, pungi etc de pe produs. [ Retire el embalaje del producto. V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, 1 Uriinden tiim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin.
| Stabiliti zona cea mai potrivita pentru instalarea produsului ] Decida el lugar donde va a colocar el producto. etc., do produto. M Uriininiizii yerlestirmek igin uygun bir konum segin.
dumneavoastra. M El producto se debe asegurar firmemente a la superficie V] Escolha um local adequado para o seu produto. v Uriin, birlikte verilen vidalar kullanilarak montaj yiizeyine
] Produsul trebuie s fie montat in siguranta pe suprafata de de montaje utilizando los tornillos incluidos. Estos tornillos Mo produto debe estar fixado firmemente a superficie de glvenli bir sekilde monte edilmelidir. Verilen vidalar sadece
instalare utilizand suruburile de perete furnizate. Suruburile solo son adecuados para “madera”. Para cualquier montagem, sendo utilizados os parafusos incluidos. As “ahsap levhalar” i¢in uygundur. Diger duvar tirleri igin
furnizate sunt potrivite numai pentru ,placi din lemn”. Alte otro tipo de pared, asegurese de utilizar los tornillos parafusos incluidos sao aptos somente para “superficies dogru vida kullanildigindan emin olun. .
accesorii care nu sunt furnizate trebuie sa fie cumparate adecuados. de madeira”. Para qualquer outro tipo de parede, EAN " 366360276231 7 l 3663602762348
separat. certifique-se de usar parafusos adequados.
xxWyy xx-yil; yy-yilin haftasi M1 / M4
xxWyy xx-afo; yy-semana del afio
XXWyy xx-an; yy-saptdmana din an XXWyy XX-ano; yy-semana do ano
Ithalatg Firma:
wwiw.bricodepot.es KOCTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
www.bricodepot.ro Para consultar los manuales de instrucciones www.bricodepot.pt Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
Pentru a consulta manualele de instructiuni online, en linea, visite www.kingfisher.com/products Para consultar manuais de instrugdes online, _?;?Eizgﬁ%ef;égggénekoyllSTANBUL
vizitati www.kingfisher.com/products visite www.kingfisher.com/products Faks: +90 216 4844313 Ke I I o
www.koctas.com.tr
Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin
Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Midurluk irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
AEEE Yonetmeligine Uygundur
Mensei: Cin
|
4+ @ Care @ Entretien @ Pielegnacja
* " T
@ Pflege @ Yxon @ Ingrijire
@ Cuidados @ Cuidados @ Bakim
3 ELEMENTS D’EMBALLAGE g =]
"* A SEPARER + NOTICE A BAC
\ DEPOSER DANS LE BAC DE
DE TR TRI

[ _ REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON ~ ENMAGASIN EN DECHETERIE
V Cet appareil o I\
se recycle W ou & S ou
o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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